
MenuMenu



Ogni piatto che troverete in queste pagine non è solo una portata, ma il punto di Ogni piatto che troverete in queste pagine non è solo una portata, ma il punto di 
arrivo di una ricerca. Crediamo che ogni percorso porti a una nuova scoperta:arrivo di una ricerca. Crediamo che ogni percorso porti a una nuova scoperta:

un sapore dimenticato, un abbinamento inedito, una consistenza sorprendente.un sapore dimenticato, un abbinamento inedito, una consistenza sorprendente.
La nostra cucina dedica tempo alla selezione di materie prime autentiche,La nostra cucina dedica tempo alla selezione di materie prime autentiche,

rispettando i cicli della natura. La lavorazione è il nostro modo di onorare questi rispettando i cicli della natura. La lavorazione è il nostro modo di onorare questi 
ingredienti: utilizziamo tecniche che ne esaltano l’anima, senza mai forzarla, per ingredienti: utilizziamo tecniche che ne esaltano l’anima, senza mai forzarla, per 

trasformare la semplicità in un’esperienza memorabile.trasformare la semplicità in un’esperienza memorabile.

Every dish you will find in these pages is not just a course, but the destinationEvery dish you will find in these pages is not just a course, but the destination
of a quest. We believe that every path leads to a new discovery: a forgotten flavor,of a quest. We believe that every path leads to a new discovery: a forgotten flavor,

an original pairing, a surprising texture.an original pairing, a surprising texture.
Our cuisine devotes time to selecting authentic raw materials, respecting the cycles Our cuisine devotes time to selecting authentic raw materials, respecting the cycles 

of nature. Craftmanship is our way of honoring these ingredients:of nature. Craftmanship is our way of honoring these ingredients:
we use techniques that enhance their essence, without ever forcing it,we use techniques that enhance their essence, without ever forcing it,

to transform simplicity into a memorable experience.to transform simplicity into a memorable experience.

BenvenutiBenvenuti
WelcomeWelcome



CocktailsCocktails
AMERICANOAMERICANO NEGRONINEGRONI

€€ 10 10€€ 10 10

APEROL SPRITZAPEROL SPRITZ CRODINOCRODINO
€€ 6 6€€ 8 8

GIN TONICGIN TONIC CAMPARI SODACAMPARI SODA
€€ 6 6€€ 8 8

VODKA TONICVODKA TONIC MOJITOMOJITO
€€ 8 8€€ 8 8

CAIPIROSKACAIPIROSKA SPRIZONCELLOSPRIZONCELLO
€€ 8 8€€ 8 8

RUMRUM CAPIRIGNACAPIRIGNA
€€ 8 8€€ 8 8

CUBA LIBRECUBA LIBRE
€€ 8 8



FA N TA S I A  D I  M A R EFA N TA S I A  D I  M A R E
S E A F O O D  FA N TA S YS E A F O O D  FA N TA S Y

Composta da tocchetti di polpo e seppia, conchiglia gratinata ripiena di crostacei e zucchine,Composta da tocchetti di polpo e seppia, conchiglia gratinata ripiena di crostacei e zucchine,
salmone affumicato, gambero in crosta, alici marinate, pesce in umido, baccalà pastellato e frittosalmone affumicato, gambero in crosta, alici marinate, pesce in umido, baccalà pastellato e fritto

Composed of diced octopus and cuttlefish, gratinated shellfish stuffed with shellfish and zucchini,Composed of diced octopus and cuttlefish, gratinated shellfish stuffed with shellfish and zucchini,
smoked salmon, crusted shrimp, marinated anchovies, stewed fish, and battered and fried codsmoked salmon, crusted shrimp, marinated anchovies, stewed fish, and battered and fried cod

€€  2525

C R U D I T È  D I  P E S C EC R U D I T È  D I  P E S C E
F I S H  C R U D I T ÈF I S H  C R U D I T È

Ostriche, gambero rosso, scampi, fasolari, pescato del giornoOstriche, gambero rosso, scampi, fasolari, pescato del giorno

Oysters, red prawns, scampi, clams fasolari, catch of the dayOysters, red prawns, scampi, clams fasolari, catch of the day

€€  3535

TA RTA R E  D I  G A M B E R O  R O S S OTA RTA R E  D I  G A M B E R O  R O S S O
R E D  P R AW N  TA RTA R ER E D  P R AW N  TA RTA R E

Tartare di gambero rosso con taralli saporiti, stracciata di bufala e polvere di lamponiTartare di gambero rosso con taralli saporiti, stracciata di bufala e polvere di lamponi

Red prawn tartare with savoury taralli, buffalo mozzarella and raspberry powderRed prawn tartare with savoury taralli, buffalo mozzarella and raspberry powder

€€  2525
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P E PATA  D I  C O Z Z EP E PATA  D I  C O Z Z E
P E P P E R E D  M U S S E L SP E P P E R E D  M U S S E L S

€€  1818

C A R PA C C I O  D I  S A L M O N EC A R PA C C I O  D I  S A L M O N E
S A L M O N  C A R PA C C I OS A L M O N  C A R PA C C I O

Carpaccio di salmone affumicato con mozzarella di bufala e rucolaCarpaccio di salmone affumicato con mozzarella di bufala e rucola

Smoked salmon carpaccio with buffalo mozzarella and arugulaSmoked salmon carpaccio with buffalo mozzarella and arugula

€€  1515
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TA RTA R E  D I  C A R N ETA RTA R E  D I  C A R N E

Tartare di carne al sentore di ‘Nduja di Spilinga con tuorlo di uovo fritto,Tartare di carne al sentore di ‘Nduja di Spilinga con tuorlo di uovo fritto,
polvere di cappero e cipolla in agrodolcepolvere di cappero e cipolla in agrodolce

Meat tartare flavored Spilinga ‘Nduja with fried egg yolk,Meat tartare flavored Spilinga ‘Nduja with fried egg yolk,
caper powder, and sweet and sour onioncaper powder, and sweet and sour onion

€€  2020

A N T I PA S T O  C A L A B R E S EA N T I PA S T O  C A L A B R E S E

Formaggi misti, affettati misti, parmigiana di melanzana, ‘nduja,Formaggi misti, affettati misti, parmigiana di melanzana, ‘nduja,
verdure sott’olio, frittatina di cipolle di tropea, polpetta di carne, crocchetteverdure sott’olio, frittatina di cipolle di tropea, polpetta di carne, crocchette

Mix of cheeses, mixed cold cuts, eggplant parmigiana, ‘nduja,Mix of cheeses, mixed cold cuts, eggplant parmigiana, ‘nduja,
vegetables in oil, tropea onion fritters, meatball, croquettesvegetables in oil, tropea onion fritters, meatball, croquettes

€€  1818

F O R M A G G I  M I S T IF O R M A G G I  M I S T I

€€  1515
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B R E S A O L A ,  R U C O L A  E  G R A N AB R E S A O L A ,  R U C O L A  E  G R A N A

€€  1515

C R U D O  E  M E L O N EC R U D O  E  M E L O N E

€€  1212

C A P R E S EC A P R E S E

Pomodoro, mozzarella, basilico e origanoPomodoro, mozzarella, basilico e origano

Tomato, mozzarella, basil and oreganoTomato, mozzarella, basil and oregano

€€  1010
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L I N G U I N E  A L L’ A S T I C EL I N G U I N E  A L L’ A S T I C E
L I N G U I N E  W I T H  L O B S T E RL I N G U I N E  W I T H  L O B S T E R

€€  3535

TA G L I O L I N I  A I  R I C C I  D I  M A R ETA G L I O L I N I  A I  R I C C I  D I  M A R E
TA G L I O L I N I  W I T H  S E A  U R C H I N STA G L I O L I N I  W I T H  S E A  U R C H I N S

€€  3030

TA G L I O L I N I  A L  G A M B E R O  R O S S OTA G L I O L I N I  A L  G A M B E R O  R O S S O
C O N  B O T TA R G A  E  L I M EC O N  B O T TA R G A  E  L I M E

R E D  S H R I M P  TA G L I O L I N IR E D  S H R I M P  TA G L I O L I N I
W I T H  B O T TA R G A  A N D  L I M EW I T H  B O T TA R G A  A N D  L I M E

€€  3030
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L I N G U I N E  C O Z Z E  E  V O N G O L EL I N G U I N E  C O Z Z E  E  V O N G O L E
L I N G U I N E  W I T H  M U S S E L S  A N D  C L A M SL I N G U I N E  W I T H  M U S S E L S  A N D  C L A M S

€€  2525

C H I C C H E  M E D I T E R A N E EC H I C C H E  M E D I T E R A N E E
M E D I T E R R A N E A N  D U M P L I N GM E D I T E R R A N E A N  D U M P L I N G

Chicche di patate al pesto di pistacchi, con gambero rosso a crudoChicche di patate al pesto di pistacchi, con gambero rosso a crudo
e stracciattella di fiori di lattee stracciattella di fiori di latte

Potato dumplings with pistachio pesto, raw red shrimpPotato dumplings with pistachio pesto, raw red shrimp
and milk flower stracciatellaand milk flower stracciatella

€€  2525

PA C C H E R I  C O N  P E S C E  S PA D A ,PA C C H E R I  C O N  P E S C E  S PA D A ,
M E L A N Z A N A  E  M E N T U C C I AM E L A N Z A N A  E  M E N T U C C I A

PA C C H E R I  W I T H  S W O R D F I S H ,PA C C H E R I  W I T H  S W O R D F I S H ,
E G G P L A N T  A N D  M I N TE G G P L A N T  A N D  M I N T

€€  2020
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PA N C I O T T I  R I P I E N IPA N C I O T T I  R I P I E N I

Panciotti con ripieno di melanzane e scamorza, conditi con salsa al pomodoro,Panciotti con ripieno di melanzane e scamorza, conditi con salsa al pomodoro,
fonduta di parmigiano e pesto al basilicofonduta di parmigiano e pesto al basilico

Panciotti stuffed with eggplant and scamorza cheese, topped with tomato sauce,Panciotti stuffed with eggplant and scamorza cheese, topped with tomato sauce,
Parmesan fondue, and basil pestoParmesan fondue, and basil pesto

€€  2020

F I L E J A  C O N  ‘ N D U J A ,  M E L A N Z A N EF I L E J A  C O N  ‘ N D U J A ,  M E L A N Z A N E
E  G R AT T U G G I ATA  D I  R I C O T TA  A F F U M I C ATAE  G R AT T U G G I ATA  D I  R I C O T TA  A F F U M I C ATA

€€  2020

C O N C H I G L I E  A L L A  P I C C H I O  PA C C H I OC O N C H I G L I E  A L L A  P I C C H I O  PA C C H I O

Pasta con salsa di pomodoro, peperoncino e formaggioPasta con salsa di pomodoro, peperoncino e formaggio

Pasta with tomato sauce, chili pepper and cheesePasta with tomato sauce, chili pepper and cheese

€€  2020
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S PA G H E T T I  A L L A  T R O P E A N AS PA G H E T T I  A L L A  T R O P E A N A

Spaghetti con cipolla di Tropea, formaggio e pomodoriniSpaghetti con cipolla di Tropea, formaggio e pomodorini

Spaghetti with Tropea onion, cheese and cherry tomatoesSpaghetti with Tropea onion, cheese and cherry tomatoes

€€  2020

P E N N E  A L L A  B O L O G N E S EP E N N E  A L L A  B O L O G N E S E

€€  1818

P E N N E  A L  P O M O D O R OP E N N E  A L  P O M O D O R O

€€  1515
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G R I G L I ATA  D I  P E S C EG R I G L I ATA  D I  P E S C E
G R I L L E D  F I S HG R I L L E D  F I S H

Tonno rosso, spada, gamberoni e scampi (Può variare in base al pescato del giorno)Tonno rosso, spada, gamberoni e scampi (Può variare in base al pescato del giorno)

Red tuna, swordfish, prawns and scampi (May vary depending on the catch of the day)Red tuna, swordfish, prawns and scampi (May vary depending on the catch of the day)

€€  3030

G A M B E R O N I  R O S S I  G R I G L I AT IG A M B E R O N I  R O S S I  G R I G L I AT I
G R I L L E D  R E D  P R AW N SG R I L L E D  R E D  P R AW N S

€€  3535

G R I G L I ATA  I M P E R I A L EG R I G L I ATA  I M P E R I A L E
I M P E R I A L  G R I L LI M P E R I A L  G R I L L

1/2 astice, scampo, gamberi rossi, tonno, spada alla griglia1/2 astice, scampo, gamberi rossi, tonno, spada alla griglia

1/2 lobster, scampi, red prawns, tuna, grilled swordfish1/2 lobster, scampi, red prawns, tuna, grilled swordfish

€€  4545
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T O N N O  R O S S O  I N  C R O S TA  D I  PA N K OT O N N O  R O S S O  I N  C R O S TA  D I  PA N K O
R E D  T U N A  I N  PA N K O  C R U S TR E D  T U N A  I N  PA N K O  C R U S T

Servito con cipolla rossa in agrodolce, rucola e glassa di aceto balsamicoServito con cipolla rossa in agrodolce, rucola e glassa di aceto balsamico

Served with sweet and sour red onion, arugula and balsamic glazeServed with sweet and sour red onion, arugula and balsamic glaze

€€  2525

FRITTURA MISTA DI CALAMARI E GAMBERETTIFRITTURA MISTA DI CALAMARI E GAMBERETTI
M I X E D  F R I E D  S Q U I D  A N D  S H R I M P SM I X E D  F R I E D  S Q U I D  A N D  S H R I M P S

€€  2525

F R I T T U R A  D I  C A L A M A R IF R I T T U R A  D I  C A L A M A R I
F R I E D  S Q U I DF R I E D  S Q U I D

€€  2525

S C A M P I  G R I G L I AT IS C A M P I  G R I G L I AT I
G R I L L E D  L A N G O U S T I N E SG R I L L E D  L A N G O U S T I N E S

€€  2525
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COSTATA DI MANZO GRIGLIATA 400/500 GRCOSTATA DI MANZO GRIGLIATA 400/500 GR
G R I L L E D  R I B - E Y E  S T E A C K  4 0 0 / 5 0 0  G RG R I L L E D  R I B - E Y E  S T E A C K  4 0 0 / 5 0 0  G R

€€  2525

TA G L I ATA  D I  A N G U STA G L I ATA  D I  A N G U S
S L I C E D  A N G U S  B E E FS L I C E D  A N G U S  B E E F

Servita con rucola, pomodorini e granaServita con rucola, pomodorini e grana

Served with rocket, cherry tomatoes and parmesan cheeseServed with rocket, cherry tomatoes and parmesan cheese

€€  2525

C O T O L E T TA  D I  P O L L OC O T O L E T TA  D I  P O L L O
C H I C K E N  C U T L E TC H I C K E N  C U T L E T

€€  1515
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VA LT E L L I N AVA LT E L L I N A

Bresaola, rucola, pomodorini, champignon, olive taggiasche, scaglie di mandorla e granaBresaola, rucola, pomodorini, champignon, olive taggiasche, scaglie di mandorla e grana
Bresaola, arugula, cherry tomatoes, mushrooms, Taggiasca olives, almond flakes and grana cheeseBresaola, arugula, cherry tomatoes, mushrooms, Taggiasca olives, almond flakes and grana cheese

€€  1515

I N S A L ATA  C A P R I C C I O S AI N S A L ATA  C A P R I C C I O S A
C A P R I C C I O S A  S A L A DC A P R I C C I O S A  S A L A D

Patate bollite, prosciutto cotto, olive taggiasche, gherigli di noci, pomodorini, mozzarella, insalata verdePatate bollite, prosciutto cotto, olive taggiasche, gherigli di noci, pomodorini, mozzarella, insalata verde
Boiled potatoes, ham, taggiasche olives, walnut kernels, cherry tomatoes, mozzarella, green saladBoiled potatoes, ham, taggiasche olives, walnut kernels, cherry tomatoes, mozzarella, green salad

€€  1212

N I Z Z A R D AN I Z Z A R D A

Fagiolini, pomodorini, olive nere, uovo sodo, tonno e mozzarellaFagiolini, pomodorini, olive nere, uovo sodo, tonno e mozzarella
Green beans, cherry tomatoes, black olives, hard-boiled egg, tuna, and mozzarellaGreen beans, cherry tomatoes, black olives, hard-boiled egg, tuna, and mozzarella

€€  99

V E R D U R E  G R I G L I AT EV E R D U R E  G R I G L I AT E
G R I L L E D  V E G E TA B L E SG R I L L E D  V E G E TA B L E S

Zucchine, peperoni e melanzaneZucchine, peperoni e melanzane
Zucchini, peppers and auberginesZucchini, peppers and aubergines

€€  66
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I N S A L ATA  M I S TAI N S A L ATA  M I S TA
M I X E D  S A L A DM I X E D  S A L A D

€€  66

P O M O D O R I  E  C I P O L L A  D I  T R O P E AP O M O D O R I  E  C I P O L L A  D I  T R O P E A
T O M AT O E S  A N D  T R O P E A  O N I O NT O M AT O E S  A N D  T R O P E A  O N I O N

€€  66

C R O C C H E T T E  D I  PATAT EC R O C C H E T T E  D I  PATAT E
P O TAT O  C R O Q U E T T E SP O TAT O  C R O Q U E T T E S

€€  66

PATAT I N E  F R I T T EPATAT I N E  F R I T T E
F R I E SF R I E S

€€  66
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M A R G H E R I TAM A R G H E R I TA
Pomodoro e fior di lattePomodoro e fior di latte

Tomato and fior di latte mozzarellaTomato and fior di latte mozzarella

€€  99

C A P R I C C I O S AC A P R I C C I O S A
Cotto, olive champignon, calciofi e salameCotto, olive champignon, calciofi e salame

Ham, olives, champignon mushrooms, arti-Ham, olives, champignon mushrooms, arti-
chokes and salamichokes and salami

€€  1212

M A R I N A R AM A R I N A R A
Pomodoro, origano e aglioPomodoro, origano e aglio
Tomato, oregano and garlicTomato, oregano and garlic

€€  77

T R O P E A N AT R O P E A N A
Tonno e cipolla di TropeaTonno e cipolla di Tropea
Tuna and Tropea OnionTuna and Tropea Onion

€€  1212

V I E N N E S EV I E N N E S E
Wurstel e patatine fritteWurstel e patatine fritte

Frankfurters and french friesFrankfurters and french fries

€€  1010

D I AV O L AD I AV O L A
‘Nduja e salame‘Nduja e salame

‘Nduja and salami‘Nduja and salami

€€  1010

V E G E TA R I A N AV E G E TA R I A N A
Base marherita coon verdure grigliateBase marherita coon verdure grigliate

(Melanzane, zucchine e peperoni)(Melanzane, zucchine e peperoni)
Margherita base with grilled vegetablesMargherita base with grilled vegetables

(eggplant, zucchini, and peppers)(eggplant, zucchini, and peppers)

€€  1010

4  S TA G I O N I4  S TA G I O N I
Cotto, olive champignon e calciofiCotto, olive champignon e calciofi

Ham, olives, champignon mushroomsHam, olives, champignon mushrooms
and artichokesand artichokes

€€  1212
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F R U T T I  D I  M A R EF R U T T I  D I  M A R E
Base marinara e frutti di mareBase marinara e frutti di mare

Marinara base and seafoodMarinara base and seafood

€€  2020

N O R M AN O R M A
Melanzane, pomodoriniMelanzane, pomodorini

e grattugiata di ricotta affumicatae grattugiata di ricotta affumicata
Aubergines, tomatoesAubergines, tomatoes

and smoked ricotta gratedand smoked ricotta grated

€€  1212

PA R M APA R M A
Crudo, rucola, grana e pomodoriniCrudo, rucola, grana e pomodorini

Raw ham, rocket, grana cheeseRaw ham, rocket, grana cheese
and cherry tomatoesand cherry tomatoes

€€  1515

PA R M I G I A N APA R M I G I A N A
Melanzane fritte, bocconcino di burrataMelanzane fritte, bocconcino di burrata

e fonduta di parmigianoe fonduta di parmigiano
Fried aubergines, burrata mouthfulsFried aubergines, burrata mouthfuls

and parmesan fondueand parmesan fondue

€€  1313

N A P O L IN A P O L I
Base marinara, alici del Cantabico,Base marinara, alici del Cantabico,
olive taggiasche, capperi e origanoolive taggiasche, capperi e origano

Marinara base, Cantabrico’s anchovies,Marinara base, Cantabrico’s anchovies,
taggiasche olives, capers and oreganotaggiasche olives, capers and oregano

€€  1515

B U FA L O T TAB U FA L O T TA
Base margherita, con bocconcini di bufalaBase margherita, con bocconcini di bufala

Margherita base with mozzarella buffalo bitesMargherita base with mozzarella buffalo bites

€€  1515 P
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4  F O R M A G G I4  F O R M A G G I
Gorgonzola, fior di latte, grana, fonduta di Gorgonzola, fior di latte, grana, fonduta di 

parmigiano e gherigli di nociparmigiano e gherigli di noci
Gorgonzola, fior di latte, grana cheese,Gorgonzola, fior di latte, grana cheese,
parmesan fondue and walnut kernelsparmesan fondue and walnut kernels

€€  1212

C A P R E S EC A P R E S E
Base bianca con mozzarella, pomodoro e basilicoBase bianca con mozzarella, pomodoro e basilico

White base, mozzarella, tomato and basilWhite base, mozzarella, tomato and basil

€€  1212

S I L A N AS I L A N A
Porcini, patate al forno, crudo SilanoPorcini, patate al forno, crudo Silano

e fonduta di caciocavalloe fonduta di caciocavallo
Porcini mushrooms, baked potatoes,Porcini mushrooms, baked potatoes,
crudo silano and caciocavallo fonduecrudo silano and caciocavallo fondue

€€  1515

Z U C C O T TAZ U C C O T TA
Base con crema di zucca rossa, fior di latte, speck croccante, Base con crema di zucca rossa, fior di latte, speck croccante, 

cubbotti di zucca, bocconcino di burrata e fonduta di parmigianocubbotti di zucca, bocconcino di burrata e fonduta di parmigiano
Red pumpkin cream, fior di latte, crispy speck,Red pumpkin cream, fior di latte, crispy speck,

pumpkin cubes, burrata mouthful and parmesan fonduepumpkin cubes, burrata mouthful and parmesan fondue

€€  1515

SALSICCIA E FRIARELLISALSICCIA E FRIARELLI
Base bianca, salsiccia, friarelliBase bianca, salsiccia, friarelli

e spolverata di parmigianoe spolverata di parmigiano
White base, sausage, friarelliWhite base, sausage, friarelli
and sprinkling of parmesanand sprinkling of parmesan

€€  1515

B R O N T EB R O N T E
Base bianca, mortadella, pesto di pistacchioBase bianca, mortadella, pesto di pistacchio

e bocconcino di burratae bocconcino di burrata
White base, mortadella, pistacchio pestoWhite base, mortadella, pistacchio pesto

and burrata morseland burrata morsel

€€  1818

VA LT E L L I N AVA LT E L L I N A

€€  1818

Fior di latte, rucola, pomodorini, breasaola, grana,Fior di latte, rucola, pomodorini, breasaola, grana,
bocconcino di burrata, granella di nocciola e glassa al balsamicobocconcino di burrata, granella di nocciola e glassa al balsamico
Fior di latte cheese, rocket salad, cherry tomatoes, bresaola, gra-Fior di latte cheese, rocket salad, cherry tomatoes, bresaola, gra-
na cheese, burrata cheese, hazelnut granules and balsamic glazena cheese, burrata cheese, hazelnut granules and balsamic glaze

N E R A N O  R I V I S I TATAN E R A N O  R I V I S I TATA

€€  1919

Base con crema di zucchine, fior di latte, pancetta,Base con crema di zucchine, fior di latte, pancetta,
zucchine fritte, bocconcino di burrata e fonduta di parmigianozucchine fritte, bocconcino di burrata e fonduta di parmigiano

Base with cream of caurgette, fior di latte, bacon fried,Base with cream of caurgette, fior di latte, bacon fried,
fried caurgette, burrata mouthful and parmasan fondue fried caurgette, burrata mouthful and parmasan fondue 
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M E D I T E R R A N E AM E D I T E R R A N E A
Rucola, pomodorini, bocconcino di bufala,Rucola, pomodorini, bocconcino di bufala,
gambero rosso a crudo e polvere di limonegambero rosso a crudo e polvere di limone

Rocket, charry tomatoes, buffalo mozzarella,Rocket, charry tomatoes, buffalo mozzarella,
raw red prawns and lemon powderraw red prawns and lemon powder

€€  2020

TA RT U FATATA RT U FATA
Speck croccante, porcini, bocconcinoSpeck croccante, porcini, bocconcino

di burrata, tartufo e fonduta di parmigianodi burrata, tartufo e fonduta di parmigiano
Crispy speck, porcini mushrooms,Crispy speck, porcini mushrooms,

burrata morsel, truffle and parmesan fondueburrata morsel, truffle and parmesan fondue

€€  1919

O C T O P U SO C T O P U S
Tocchetti di polpo, patate bollite, pomodorini, boc-Tocchetti di polpo, patate bollite, pomodorini, boc-

concino di burrata e fonduta di pesto al basilicoconcino di burrata e fonduta di pesto al basilico
Octopus morsel, boiled potatoes, cherry toma-Octopus morsel, boiled potatoes, cherry toma-
toes, burrata mouthful and basil pesto fonduetoes, burrata mouthful and basil pesto fondue

€€  2020
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C O M P O S TA  D I  F R U T TA  D I  S TA G I O N EC O M P O S TA  D I  F R U T TA  D I  S TA G I O N E

€€  1212

S E A S O N A L  F R U I T  C O M P O T ES E A S O N A L  F R U I T  C O M P O T E



Cereali contenenti glutineCereali contenenti glutine
Cereals containing glutenCereals containing gluten

Crostacei e derivatiCrostacei e derivati
Crustaceans and derivativesCrustaceans and derivatives

Uova e derivatiUova e derivati
Eggs and derivativesEggs and derivatives

Pesce e derivatiPesce e derivati
Fish and derivativesFish and derivatives

Arachidi e derivatiArachidi e derivati
Peanuts and derivativesPeanuts and derivatives

Soia e derivatiSoia e derivati
Soy and derivativesSoy and derivatives

Latte e derivati (incluso lattosio)Latte e derivati (incluso lattosio)
Milk and derivatives (including lactose)Milk and derivatives (including lactose)

Frutta a guscioFrutta a guscio
NutsNuts

Sedano e derivatiSedano e derivati
Celery and derivativesCelery and derivatives

Senape e derivatiSenape e derivati
Mustard and derivativesMustard and derivatives

Anidride solforosa e solfitiAnidride solforosa e solfiti
Sulfur dioxide and sulphitesSulfur dioxide and sulphites

Lupini e derivatiLupini e derivati
Lupins and derivativesLupins and derivatives

Molluschi e derivatiMolluschi e derivati
Molluscs and derivativesMolluscs and derivatives

Prodotti surgelati all’origine o sottopostiProdotti surgelati all’origine o sottoposti
ad abbattimento rapido di temperatura in locoad abbattimento rapido di temperatura in loco
Products frozen at source orProducts frozen at source or
subjected to rapid temperature reduction on sitesubjected to rapid temperature reduction on site
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Dedichiamo la massima attenzio-Dedichiamo la massima attenzio-
ne alla sicurezza e al benessere dei ne alla sicurezza e al benessere dei 
nostri ospiti. In questa sezione nostri ospiti. In questa sezione 
troverete l’elenco degli allergeni troverete l’elenco degli allergeni 
presenti in ciascuna delle nostre presenti in ciascuna delle nostre 
proposte gastronomiche.proposte gastronomiche.
Poiché la vostra serenità a tavola Poiché la vostra serenità a tavola 
è per noi prioritaria, vi invitiamo è per noi prioritaria, vi invitiamo 
a consultare il nostro personale di a consultare il nostro personale di 
sala per qualsiasi dubbio, appro-sala per qualsiasi dubbio, appro-
fondimento o esigenza specifica. fondimento o esigenza specifica. 
Saremo lieti di assistervi nella Saremo lieti di assistervi nella 
scelta del piatto più indicato.scelta del piatto più indicato.

We take the utmost care in ensu-We take the utmost care in ensu-
ring the safety and well-being of ring the safety and well-being of 
our guests. This section outlines our guests. This section outlines 
the allergenic ingredients present the allergenic ingredients present 
in each of our dishes.in each of our dishes.
As your dining experience is our As your dining experience is our 
priority, we encourage you to priority, we encourage you to 
speak with our staff for any que-speak with our staff for any que-
stions, further clarification, or stions, further clarification, or 
specific dietary requirements. We specific dietary requirements. We 
are at your full disposal to help are at your full disposal to help 
you select the dish that best suits you select the dish that best suits 
your needs.your needs.




